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(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Sddneho dvora (druhd komora) z 25. februdra

2010 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal podal Commissione tributaria provinciale di Roma
— Taliansko) — Pontina Ambiente Srl/Regione Lazio

(Vec C-172/08) ()

(Zivotné prostredie — Smernica 1999/31/ES — Cldnok 10 —

Osobitny poplatok za ukladanie pevného odpadu na sklidku

— UloZenie poplatkovej povinnosti prevddzkovatelovi sklddky

— Ndklady na prevddzku sklidky — Smernica 2000/35/ES
— Uroky z omeskania)

(2010/C 100/02)

Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Commissione tributaria provinciale di Roma

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Pontina Ambiente Srl

Zalovany: Regione Lazio

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Commissione
tributaria provinciale di Roma — Vyklad ¢lanku 10 smernice
Rady 1999/31/ES z 26. aprila 1999 o sklddkach odpadov
(U. v. ES L 182, s. 1; Mim. vyd. 15/004, s. 228), smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/35/ES z 29. jana 2000
o boji proti oneskorenym platbim v obchodnych transakcidch
(U. v. ES L 200, s. 35; Mim. vyd. 17/001, s. 226) a ¢lankov 12
ES, 14 ES, 43 ES a 46 ES — Vndtrostitna prdvna Gprava
stanovujica osobitnii dan z uloZenia pevného odpadu na
skladku a zavizujaca prevadzkovatela skladky vopred zaplatit
tento poplatok stanoveny na zaklade mnozstva uloZeného
odpadu, ktory je povinny uhradit subjekt ukladajici odpad

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 10 smernice Rady 1999/31/ES z 26. aprila 1999 o
sklddkach odpadov, zmenenej a doplnenej nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 z 29. septembra 2003,
sa md vykladat v tom zmysle, Ze mu neodporuje vnitrostdtna
prdvha tiprava, o akii ide v konani vo veci samej, ktord ukladd
prevddzkovatelovi sklddky povinnost platit poplatok, ktory mu
musi uhradif miestny iizemno-sprdvny celok ukladajiici odpad na
sklddku, a ktord stanovuje voci tomuto prevddzkovatelovi pefiaznii
pokutu v pripade oneskorenej platby tohto poplatku, avsak za
predpokladu, Ze tdto prdvna dprava je doplnend opatreniami,
zabezpecujiicimi, Ze tizemno-spravny celok hradi riadne a v krdtkej
lehote uvedeny poplatok a Ze vsetky ndklady spojené s jeho vymd-
hanim, a najmd ndklady vyplyvajiice z oneskorenej platby siim,
ktoré z tohto dovodu dlhuje uvedeny miestny tizemno-sprdvny celok
tomuto prevddzkovatelovi, vrdtane pefiaZnych pokit pripadne
uloZenych tomuto poslednému menovanému z dovodu omeskania,
sa odrdZajii v cene, ktorii tento tizemno-sprdvny celok plati prevd-
dzkovatelovi. Vniitrostdtnemu sidu prislicha, aby overil, & sii tieto
podmienky splnené.

2. Clinok 1, cldnok 2 bod 1 a cldnok 3 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2000/35/ES z 29. jina 2000 o boji proti
oneskorenym platbdm v obchodnych transakcidch sa maji vykladat
v tom zmysle, Ze sumy, ktoré iizemnosprdvny celok ukladajici
odpad na sklddku dlhuje prevddzkovatelovi sklddky, ako st sumy
dlzné z dovodu tihrady poplatku, spadajii pod rozsah pdosobnosti
uvedenej smernice a Ze clenské Stity podla jej cldnku 3 musia
zabezpecit, Ze v pripade omeskania platby uvedenych sim, ktoré
mozno pripisat tomuto miestnemu tzemnosprdvnemu celku, sa
tirok stdva splatnym v prospech tohto prevddzkovatela.

(") U.v. EU C 183, 19.7.2008.



